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See the notice on TED website

389253-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura y servicios conexos – Gemeinde Grafrath - Sanierung 
Bürgerstadl
OJ S 108/2026 08/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Gemeinde Grafrath
Correo electrónico: Kerstin.Pentenrieder@grafrath.bayern.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Gemeinde Grafrath - Sanierung Bürgerstadl
Descripción: Leistungen der Objektplanung Gebäude und Innenräume, Leistungsphasen 1-9 
(bei stufenweiser Beauftragung) gem. §33 HOAI
Identificador del procedimiento: 1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750
Identificador interno: n.def.
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Fürstenfeldbruck (DE21C)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 287 132,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Bieterfragen sind umgehend schriftlich, spätestens 7 Tage vor 
Teilnahmeschluss bzw. Angebotsabgabe über die Vergabeplattform an die Vergabestelle zu 
richten. Später eingereichte Fragen können aus organisatorischen Gründen nicht mehr 
beantwortet werden.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/389253-2026
mailto:Kerstin.Pentenrieder@grafrath.bayern.de
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Fraude: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Gemeinde Grafrath - Sanierung Bürgerstadl
Descripción: Die Gemeinde Grafrath plant die Sanierung des sogenannten "Bürgerstadls". 
Das aus dem Jahr 1986 stammende Gebäude in der Mauerner Straße in 82284 Grafrath (Flur-
Nr. 146) wird für verschiedene u.a. sportliche und kulturelle Veranstaltungen genutzt. Der Lauf 
der Zeit erfordert neben der Erneuerung der Oberflächen, der Technik auch die Beseitigung 
vorhandener Schäden und eine Verbesserung der thermischen Hülle. Die Maßnahme wird 
bauabschnittsweise umgesetzt, in Abhängigkeit der Finanzierung durch die Gemeinde und 
möglicher Fördermittelgeber. Die Leistung der Objektplanung Gebäude und Innenräume gem. 
§33 HAOI wird über die Leistungsphasen 1-9 erforderlich, wobei die Leistung stufenweise 
vergeben wird. Ein Anspruch auf vollständigen Abruf besteht nicht. Termine: Die Leistung ist 
nach Beauftragung binnen 12 Tagen aufzunehmen. Die Realisierung ist in mehreren 
Bauabschnitten geplant (aktuell bis 2031). Grobkosten: KG300+400+700: 2.430.000 EUR
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Fürstenfeldbruck (DE21C)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 60 Meses

5.1.4.  Renovación
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Número máximo de renovaciones: 3
Más información sobre renovaciones: Auftragszeitraum ohne LP9: Verlängerung durch 
besondere oder zusätzliche Leistungen

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 287 132,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Beschreibung: Mit dem Teilnahmeantrag 
(Bewerbungsbogen) sind die nachfolgenden Erklärungen und Nachweise abzugeben 
(Beabsichtigt ein Bewerber, die Dienstleistungen in Zusammenarbeit mit Dritten (Unterauftrag/ 
Eignungsleihe) zu erbringen, müssen die nachfolgend genannten Nachweise/ Angaben auch 
für diese erbracht werden): a) Nachweis der Berufsqualifikation, Bewerber müssen 
nachweisen, dass die vorgesehenen Leistungserbringer über eine entsprechende Ausbildung 
(Berufsbezeichnung: Architekt/in und /oder Ingenieur/in) verfügen zur Erbringung der Leistung. 
Durch einen Berufs- oder Handelsregisterauszug oder auf andere Weise. (§ 44 VgV);
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: b) Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 
123 und § 124 GWB 2016 vorliegen, oder andernfalls entsprechende 
Selbstreinigungsmaßnahmen nach § 125 GWB getroffen wurden (hierfür sind Nachweise 
vorzulegen). Der Auftraggeber behält sich vor, die Vorlage weiterer Nachweise zu 
Eigenerklärungen nachzufordern; (§48 VgV); c) Eigenerklärung nach VgV 2016 § 73 Abs. 3, 
die Leistungserbringung erfolgt unabhängig von Ausführungs- und Lieferinteressen; d) Ist der 
Bewerber eine Bewerbergemeinschaft, hat er die folgenden Nachweise zu erbringen: 1. 
Erklärung aller Mitglieder zur Bildung einer Bietergemeinschaft; 2. Nachweis der 
Vertretungsberechtigung für den bevollmächtigten Vertreter; 3. Darstellung welches Mitglied 
welche Leistung erbringen wird. 4. Erklärung, dass alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft 
als Gesamtschuldner haften
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
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Descripción del criterio de selección: e) Ist der Bewerber eine juristische Person, hat er die 
folgenden Nachweise zu erbringen: 1. Nachweis der Vertretungsberechtigung für den 
bevollmächtigten Vertreter; 2. Nachweis, dass die auftragsgegenständlichen Leistungen zu 
deren satzungsgemäßem Geschäftszweck gehören; 3. Namen und berufliche Befähigung der 
Personen (siehe a), die für die Erbringung der Leistung als verantwortlich vorgesehen sind;
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: f) Erklärung zur technischen Ausstattung (§46 (3) 9 
VgV). Erfüllt ein Unternehmen diejenigen Eignungskriterien nicht, dessen Kapazitäten der 
Bewerber oder Bieter für die Erfüllung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch 
nehmen will, kann der Auftraggeber vorschreiben, dass der Bewerber oder Bieter das 
entsprechende Unternehmen ersetzen muss (§ 47 Abs.2VgV). Nimmt der Bewerber oder 
Bieter die Kapazitäten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche oder 
finanzielle Leistungsfähigkeit in Anspruch, kann der Auftraggeber eine gemeinsame Haftung 
des Bewerbers oder Bieters und des (jeweils) anderen Unternehmens entsprechend dem 
Umfang der Eignungsleihe verlangen (§ 47 Abs. 3 VgV).
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Erklärung des Bewerbers durch Unterschrift der 
Bewerbung, dass im Auftragsfall der Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung vorgelegt 
wird. Möglicherweise geforderte Mindeststandards: Unternehmen mit der Bewerbung einen 
eigenen vollständigen Bewerbungsbogen abzugeben. Eine entsprechende 
Verpflichtungserklärung dieser Unternehmen ist mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. 
Beabsichtigt der Bewerber im Hinblick auf die Leistungsfähigkeit die Kapazitäten anderer 
Unternehmen in Anspruch zu nehmen (Eignungsleihe), so hat er diese zu benennen und für 
sie mit der Bewerbung einen eigenen Bewerbungsbogen abzugeben. Der Bewerber muss mit 
der Bewerbung nachweisen, dass Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssumme in Höhe 
von - für Personenschäden: 1.000.000 EUR; - für sonstige Schäden: 1.000.000 EUR bei 
einem in der EG zugelassenen Haftpflichtversicherer oder Kreditinstitut. Zudem muss die 
Ersatzleistung der Versicherung mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen pro 
Jahr betragen. Die Versicherung muss mindestens für die Dauer der Ausführungsfrist (siehe 
Ziff. II.2.7) z. B. unbefristet, sich automatisch verlängernd o. ä. abgeschlossen sein. Im Falle 
einer Bewerbergemeinschaft ist von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft eine 
Versicherung zu den o. g. Bedingungen nachzuweisen. Im Fall einer Bewerbergemeinschaft 
ist gleichzeitig eine Erklärung des Versicherers bzw. die entsprechende Passage aus dem 
Vertrag / den Bedingungen beizufügen, wonach die Versicherung auch bei der Betätigung des 
Bewerbers als Partner einer Arge, bei Schäden, die vom Versicherungsnehmer verursacht 
werden, zu den o. g. Bedingungen eintritt. Beabsichtigt der Bewerber Teile des Auftrags im 
Wege der Unterauftragsvergabe an Dritte zu vergeben, so hat er die vorgesehenen 
Unterauftragnehmer (sowie den Umfang) zu benennen und für sie und ggf. für noch weiter 
nachgeordnete ihm die für den Auftrag erforderlichen Mittel tatsächlich zur Verfügung stehen 
werden, indem er beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklärung dieser 
Unternehmen vorlegt. Bietergemeinschaften müssen als gesamtschuldnerisch haftende 
Arbeitsgemeinschaft auftreten. Eine entsprechende Haftungserklärung ist auf Anforderung 
nachzureichen. Eine Doppelbewerbung ist nicht zulässig.
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Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Eine Erklärung über den Gesamtumsatz des Bewerbers 
und seinen Umsatz für entsprechende Dienstleistungen, in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (§45 VgV); 1. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 1.1 
Durchschnittlicher Umsatz vergleichbarer Dienstleistungen im Mittel der letzten 3 Jahre (2023
/2024/2025) [<0,25 Mio.€: 10 P; Lineare Interpolation zwischen 0,25 Mio.€ und 0,5 Mio.€; max. 
50 P bei ≥ 0,5 Mio.€];
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: 2. Technische und berufliche Leistungsfähigkeit 2.1 
Beschäftigte (festangestellte MA) im Mittel der letzten 3 Jahre (2023/2024/2025): [≤ 5 MA: 25 
P; je weiterer MA: 5 P; max. 40 P bei ≥ 8 MA]
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: 2.2 Erfahrung vergleichbare Bauten (Büroreferenz 1 bis 
3). Darstellung von bis zu drei Referenzobjekt für die ausgeschriebenen Leistungen. 2.2.1 
Referenz mit vergleichbaren Planungsanforderungen Veranstaltungsgebäude - mind. 
Honorarzone III, §35, Abs. 2 HOAI 2.2.1.1 Referenz 1: Sanierung [35 P] (Abwertung für 
Neubau/Erweiterungsbau/Umbau) 2.2.1.2 Referenz 2: Sanierung/Neubau/Erweiterungsbau
/Umbau [20 P] 2.2.1.3 Referenz 3: Sanierung/Neubau/Erweiterungsbau/Umbau [20 P] 2.2.2 
Referenz für öffentlichen Auftraggeber (i.S.d. § 98 GWB) mit Anwendung öffentliches 
Vergaberecht mit Anwendung öffentliches Vergaberecht [je Referenz bis 10 P]; 2.2.3 Referenz 
mit Förderverfahren: Mitwirkung bei der Erstellung des Förderantrages [je Referenz 10 P]; 
2.2.4 Referenz vergleichbare Größe / Herstellkosten (KGR 200-700 brutto); [je Referenz max. 
11 P von 2,0 bis 4,0 Mio. €; Abwertung für Abweichung: ≤ 0,5 Mio. € bzw. ≥ 5,5 Mio. €: 5 P; 
Lineare Interpolation zwischen 0,5 Mio. € bzw. 5,5 Mio. €.]; 2.2.5 Federführend im Büro 
vollständig erbrachte Leistungsphasen (LP 2-8 nach HOAI) innerhalb des Referenzzeitraums: 
2.2.5.1 Referenz 1: ab 01.01.2015 und Abgabe des Teilnahmeantrags [bis 14 P (pro LP = 2 
P)]; 2.2.5.2 Referenz 2: ab 01.01.2019 und Abgabe des Teilnahmeantrags [bis 14 P (pro LP = 
2 P)]; 2.2.5.3 Referenz 3: ab 01.01.2019 und Abgabe des Teilnahmeantrags [bis 14 P (pro LP 
= 2 P)]; Sollten mehr als die maximal ausgelobte Anzahl an Bewerbern die erforderliche 
Punktzahl erzielen entscheidet ein Losverfahren über das Erreichen der zweiten 
Verfahrensstufe.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen 
einen Bezug zu Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.
127) auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben.
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Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: 1. Qualifikation und Erfahrung Projektmitarbeiter: 1.1 Zusammensetzung des 
Projektteams einschließlich Berufsabschluss und Entscheidungsbefugnis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: 1. Qualifikation und Erfahrung Projektmitarbeiter: 1.2 Praktische Erfahrung bei 
der Durchführung von vergleichbaren Baumaßnahmen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: 2. Projekteinschätzung / -analyse: 2.1 Besonderheiten und Schwierigkeiten der 
Maßnahme
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: 2. Projekteinschätzung / -analyse: 2.2 Herangehensweise für die Entwicklung 
einer wirtschaftlichen Lösung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: 3. Darstellung einzelner Aspekte der Realisierung: 3.1 Konzept zur 
Qualitätssicherung und Koordination in der Planung und Ausführung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
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Descripción: 3. Darstellung einzelner Aspekte der Realisierung: 3.2 Konzept zur 
Kostenplanung und -sicherung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: 3. Darstellung einzelner Aspekte der Realisierung: 3.3 Konzept zur 
Terminplanung und -sicherung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Honorar
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 05/08/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: Sí
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem 
besonderen Berufsstand vorbehalten Verweis auf die einschlägige Rechts- oder 
Verwaltungsvorschrift: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem besonderen Berufsstand 
vorbehalten Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift: a) Personen, 
die die geschützte Berufsbezeichnung Architekt oder Ingenieur tragen; b) juristische 
Personen, wenn die verantwortliche Person für die Durchführung der Aufgabe ein 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750
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Berufsangehöriger nach a) ist.; c) Falls im jeweiligen Herkunftsstaat (Sitz des Bewerbers) die 
Berufsbezeichnung "Architekt" oder „Ingenieur“ nicht gesetzlich geregelt sein sollte, sind 
vergleichbare fachliche Qualifikationen nachzuweisen, also Befähigungsnachweise 
vorzulegen, deren Anerkennung nach der Richtlinie 2005/36/EG –
Berufsanerkennungsrichtlinie – gewährleistet ist.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern, 
Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Gemeinde Grafrath
Organización que recibe solicitudes de participación: Gemeinde Grafrath

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Gemeinde Grafrath
Número de registro: 13943
Dirección postal: Hauptstraße 64
Localidad: Grafrath
Código postal: 82284
Subdivisión del país (NUTS): Fürstenfeldbruck (DE21C)
País: Alemania
Correo electrónico: Kerstin.Pentenrieder@grafrath.bayern.de
Teléfono: +49 8144930411
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
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Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Número de registro: cac62622-0d04-4962-93b8-03850343ec5d
Dirección postal: Maximilianstraße 39
Localidad: München
Código postal: 80534
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 1d578b3e-7df7-4ea7-8adf-58b74bf52750  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 05/06/2026 09:11:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 389253-2026
Número de la edición del DO S: 108/2026
Fecha de publicación: 08/06/2026
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